\/




WOPSIMJESE

Witko a Julka wjaselitej se na tapanje kokota w Dolnej tuzycy
Witko und Julka freuen sich auf das Hahnrupfen in der Niederlausitz .......... 1

6] stownick - Mein kleines Worterbuch
Spiw ,Zubneg’ carta wuchysit*

Wumétske wubézowanje

Witko k wustsiganju - Witko zum Ausschneiden

ZA STARJEJSYCH - FUR ELTERN

Kak to gronim swoéjomu goleseju?!

ZA WOTKUBLARKI

BjerStowe Ziwadto - W3akorake bjersty a $¢otki wopbznawas ............. 12
Bajka ,W kralojstwje bjerStow" ... 14
WitkojochOry ... ... 15

LUTKI - 16. létnik

Wuchadza 2 raza

2 Ausgaben in diesem Jahr

Cetkowne zgétowanje / Herstellung
Domowina - Zwézk tuzyskich Serbow z.t.,
Récny centrum WITA)

Domowina - Bund Lausitzer Sorbene.V.,
WITAJ-Sprachzentrum

Spéchowane wot Zatozby za serbski lud,

kenZz dostawa létnje pSiptasonki wét Zwézka,
Lichotnego stata Sakska a Kraja Bramborska. /
Gefordert durch die Stiftung fiir das sorbische
Volk, die jahrlich Zuwendungen des Bundes,
des Freistaates Sachsen und des Landes
Brandenburg erhilt.

Zagronity za wopsimjese / Inhaltliche
Gestaltung
Weronika Butendeichowa

Wuhotowanje / Gestaltung
teichlandgrafik « Annett Haak

Fota / Bilder

Strowotna #isownja ,Btosanske lutki" (titulak);
RCW (b. 8-9); pixabay.com (b. 10);

RCW (b. 12-14)

llustracije/ Illustrationen
Martina Burghart-Vollhardt (b. 1-5, srjejzne
topjeno, b. 15-17); Gudrun Lenz (b. 7)

$is¢ a wézanje / Druck u. Bindung
print24.de

Za laz€ejSe béZzne cytanje wuzywamy Zefiskece
pomjenjenja, na ps. wétkubtarka. Se wé, aZ su
psece] teke muskece zastupniki pdwotariskego
stawa ménjone.

Witko a Julka wjaseli’ﬂ
kokota w Dolne

Witko und Julka freuen sich auf das
Hahnruplen in der Niederlausitz

Wobrazowe tSojeriko k wumélowanjeju
a zasejwulicowanjeju

__

Rahp o Mrae 8
g

tekst: Mila Zachariasowa
ilustracije: Martina Burghart-Vollhardt




Gorniwa gléda Julka na Witka a jogo
kénika. ,Z0 co se zasej poras, Witko?
Njamas wécej cas za mnjo, pSecej sy tam
na tom wjelikem méstnje. Co tam zewSym
co3?”

Julka schaut verargert zu Witko und seinem
Pferdchen. ,Wo willst du denn schon wieder
hin, Witko? Du hast gar keine Zeit mehr fiir
mich, immer bist du auf dem groflen Platz.
Was willst du denn da?"
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Julka wétegranja: ,Jo, to jo dobra idejal
Atymozos ze swojim konikom zwucowas,
wusoko skokas. P$i wubéZzowanju musys
ga kokota we wrotach dosegnus.”
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Julka antwortet: ,Ja, das ist eine gute Idee!
Und du kannst mit deinem Steckenpferd
tiben, hoch zu springen. Beim Wettbewerb
musst du schlieRlich bis zum Hahn in der
Pforte kommen.”

»Ale Julka, njewés ga, az buzo skoro
tapanje kokota? Cu tak rad wizes, kak se
wrota stajiju a kak se listowa girlanda wijo.
Tam méZos popSawem sobu pomagas a
wijelikim zowc¢am dubowe topjena k wiseju

“«
!

podawas!”, narazujo Witko.

,NaJulka, weit du denn nicht, dass bald
Hahnrupfen ist? Ich méchte so gern sehen,
wie die Pforte aufgestellt und das Laub
gebunden wird. Da kannst du eigentlich
auch helfen und den groften Madchen die
Eichenblitter zum Winden zureichen!”,
schlagt Witko vor.
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»Ja sméjom se létosa serbsku drastwu
woblac! A wés co? PSi zamar$érowanju
golcow ze swojimi konjami sméjom pla
wjelikich Zowéow stojas, kotarez su teke
w serbskej drastwije. Wjelicnje, nic ga?“

,lch darf dieses Jahr auch eine Tracht
anziehen und weiftt du was? Beim Einmarsch
der Jungen mit ihren Pferden darfich bei den
grofen Madchen stehen, die auch Tracht
anhaben. Toll, was?“



Witko se wijaseli: ,Jo, super! Sy juzo stysata?
Tenraz budu nic jano muze na kdnjach

psSez wrota rejtowas a wopytowas, kokota
popadnus. Teke my golcy zméjomy swdéje
wrota. Te budu pitsku mjense, ale teke
wupy$njone.”

Witko freut sich: ,Ja, super! Hast du schon
gehort? Dieses Mal werden nicht nur die
Méanner auf Pferden durchs Tor reiten und
versuchen, den Hahn zu fangen. Auch wir
Jungen haben eine Pforte. Die ist etwas
kleiner, aber auch geschmiickt.

,Budu wjelike Zow¢a zasej Zaby karowas?*
»J0, samo z pSawymi Zabami - ba! Ale my
matke Zowéa sméjomy teke sobu cynis.

Z mjenymi karami a plySowymi Zabkami.

,Machen die groften Madchen wieder
Froschkarren? Ja, sogar mit richtigen Fréschen
- igitt! Aber wir kleinen Madchen diirfen auch
mitmachen. Mit kleinen Karren und Pliisch-
Froschen.

\\#

»Snaz buzom mjazy Ziimi prédny kral,

se nazeja Witko. ,A ty buZo$ pon moja
kralowka!“ ,Rad Witko, ale zméjoso ga teke
tSoch kralow ako te wjelike?*, p3asa Julka.

»Jo!, groni Witko. ,A kuZdy sméjo sebje swéju

kralowku wupytas.”

,Vielleicht werde ich ja erster Kénig bei den
Kindern und dann wirst du meine Kénigin!*
hofft Witko ,Gern Witko, aber gibt es bei euch
denn auch drei Kénige, wie bei den grofen?’,
fragt Julka. ,Jal’, sagt Witko. ,Und jeder darf
seine K6nigin aussuchen.
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Julka psasa: ,WopSawdu? Som se myslita,
az kralowki budu te zow¢a, kotarez psi
karowanju Zabow dobydnu.” ,To trjefi,
Julka, mas psawje. No, pon napinaj se,

aby mej mdgatej gromaze rejowas.’

»Se wé! Ja se juZo wjelgin na to wjaselim!“

Julka sagt: ,Ach so? Ich dachte, es werden die
Madchen Kéniginnen, die beim Froschkarren
gewonnen haben." ,Stimmt Julka, du hast
recht. Na dann streng dich an, damit wir
beide tanzen kénnen.” ,Klar doch! Ich freue
mich schon richtig darauf!



tapanje kokota - Hahnrupfen

hajckas, hajcknu®
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Zubneg’ carta
wuchysit

1. Zubnu bjerstku do rukit
Pastu na nju dajom §i.
Refrain: Cysci sem, cysci tam,
béte zuby skéro mam.

2. Rézakiraz glédajso,
mokse nénto buzoéo.
Refr.:(...)

3. Joréd nént na crjonaki
a teZ druge zubcycki.
Refr.:(...)

4. Rédnje sy je wucysit,
zubneg’ carta wuchysit.
Refr.:(...)

5. Hys¢iraz tu rédnu gru,
zuby cyscis lubuju.

Refr. Cysci sem, cysci tam,
béte zuby nénto mam!

melodija pé:

»Briiderchen komm tanz’ mit mir
tekst:

Weronika Butendeichowa
dolnoserbska wersija: Viktor Zakar

Zahnbiirste in die Hand und Zahnpasta drauf,
Achtung, Schneide- und Backenzihne, jetzt
werdet ihr nass. Jetzt sind die Zzhne sauber,
das Zahnteufelchen vertrieben,

Refrain: Hin und her, bald / nun habe ich
saubere Zihne.

Melodije serbskich Zisecych spiwow
za péedsulske starstwo namakajoso
psi wotpowédnem wudasu lutkow ako
MIDI-dataje na nasej hompage péd
https://www.witaj-sprachzentrum.de/
niedersorbisch/zeitschriften/lutki/.

-

rézak - Schneidezahn

-
l |
l |
| crjonak - Backenzahn l

|



Wumetske
wubézowanje 2017

Létosne wumétske wubéZowanje za
WITAJ-Zisi, kétareZ jo Récny centrum WITA]
Chdsebuz pSewjadt, jo méta temu ,Ptaskowa
swajzba“.

Zisi ze zisownjow ,Tyca“ Hochoza, ,Marjana
Domaskojc” Radus, ,Spreewaldspatzen"
Nowa Niwa, ,Vier Jahreszeiten” StrjaZow,
,Sonnenkifer” Wétodow" a ,Wila Kunterbunt”
Chésebuz su se wobzélili z 42 jadnotliwymi

a 4 kupkowymi p$inoskami.

Mate wumétce w starstwje wét 2 do 7 lét su
molowali a baslili ptaski, kotareZ psilesiju na
swajzbu, njewjestu z mychaficom, nawézenja,
kenZ se pdktonijo ako teke ptaski, kétarez
sejze lustnje w ptaskowem domcyku.

Jury - 3 wukniki Dolnoserbskego
gymnaziuma, domownik Dolnoserbskego
internata ako cesny juror a projektowa
wobZétarka K. Lehmannojc -

jo k slédujucemu wuslédkoju psista:
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Za nejlép3e jadnotliwe Z&to dostanu

1. myto
dwélétny Nik, tsilétny Marwin a Ses¢létny
Benny ze ZiSownje ,Tyca“ w Hochozy,

Marwin

2. myto

dwélétny Kasper, teke z hochoskeje ZiSownje,
styrilétna Caroline Malikojc a péslétna

Elly Rasalic ze Zisownje ,Sonnenkafer”

we WetoSowje,

3. myto

dwélétny Jonathan, tsilétny Mateo a
styrilétny Johann ze ZiSownje ,Vier
Jahreszeiten w StrjaZowje a pé$létna Martha
z radu3anskeje ziSownje ,Marjana
Domaskojc".

W kategoriji ,kupkowe Z&to" dostanjo
1. myto

kupka ,Wuchacki“ ze ziSownje ,Wila
Kunterbunt” Chésebuz,

2. myto
kupka ,Mudre liski“ ze Zisownje
,Wila Kunterbunt” Chéebuz,

a3.myto
zo do ziSownje ,Spreewaldspatzen"
w Nowej Niwje.

A co su zisi dobyli?

- Wéni mogu se wjaselis - to se wé -
na ptaskowe domcyki, kdtarez mogu
wobmélowas, na knigty wé psiroze,
WITAJ-shirty a wjele wécej.

Récny centrum WITAJ se wiyknym
wobzélnikam Z&kujo a gratulérujo

dobysarjam!

A chto? co te twdrby se raz woglédas, mézo
to w Récnem centrum WITAJ Chésebuz cynis.

Katrin Lehmannojc

(/]
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Mitjedem Tag, den das Kind alter wird,
erobert es sich ein weiteres Stiick
seiner Welt, fangt an zu krabbeln, raumt
Regale aus, zieht sich am Tisch hoch. Auch
der eigene Kérper wird erkundet und nun
anders wahrgenommen.

Schon im zweiten Lebensjahr fangen Kinder
an zu verstehen, dass es zwei verschiedene
Geschlechter gibt. Die Entdeckung ,Ich bin
ein Madchen!”/,Ich bin ein Junge!” ist zum
Teil so interessant, dass sie mit den Eltern
oder anderen Bezugspersonen geteilt werden
will. Dies ist ein guter Zeitpunkt, um Kindern
die ersten Begriffe fir Geschlechtsteile zu
geben. Ob Kosenamen oder sachliche Begrif-
fe, spielt in dem Alter noch keine Rolle. Sie
sollten verstandlich und eindeutig sein.
Schauen Sie auch, welche Begriffe fiir Sie
selbst gut annehmbar sind.

Eltern werden beim Anziehen oder beim
gemeinsamen Bad in der Wanne beobachtet.

Das Kind méchte vielleicht auch beim Er-
wachsenen mit Augen und Handen ,untersu-
chen’, um seine Neugier zu befriedigen. Fir
das Kind ist das so vollig in Ordnung, fiir den
Erwachsenen kann es aber auch unangenehm
werden. Hier geht nur eine klare Aussage:
Was Sie nicht mochten, soll auch nicht sein!
Scham ist ein wichtiges Gefiihl, das signali-
siert, ob im menschlichen Miteinander Gren-
zen iibertreten worden sind; durch Scham
werden eigene Grenzen markiert, sie ist die
Hiterin der Privatsphére. Damit das Kind
selbst dieses wichtige Gefiihl entwickeln
kann, muss es seine eigenen Grenzen auslo-
ten lernen. Als Voraussetzung hierfiir muss
das Kind ein Bewusstsein von sich als eigen-
standige Person haben; es lernt, welche Re-
geln fiir richtiges Verhalten im Miteinander
gelten. Kinder lernen in ihrer Familie, dass es
unterschiedliche Toleranzen und Grenzen
gibt, dass jeder seine eigene Intimsphére hat.

Eine Grenzsetzung kdnnte so zum Beispiel
sein, dass das Kind beim Toilettengang nun
lieber ungestart sein machte.

Klar sollte sein, dass die Entdeckung des
eigenen Korpers und das Spielen damit privat
und intim sind. Probieren Sie doch einmal
folgenden Vergleich. Fiir jede Tatigkeit gibt es
einen Raum: kochen - Kiiche, waschen - Ba-
dezimmer, ungestort sein - Kinderzimmer.
Dabei sollten auch Sie als Eltern die Intim-
und Privatsphare Ihres Kindes beachten.
Zwischen dem vierten und fiinften Lebensjahr
erreicht das Interesse eines Kindes fiir sich
selbst und das andere Geschlecht eine neue
Stufe. Deshalb gibt es nichts Spannenderes
als Doktorspiele. Hier konnen die anderen
Kinder genau betrachtet und untersucht
werden. Im Spiel kann nun tiberpriift werden,
ob sie selbst alles haben, was zu einem richti-
gen Jungen oder Madchen gehort. Erwachse-
ne sollten gut beobachten, aber nur dann
eingreifen, wenn Kinder zum Spielen iiberre-
det werden und sie sich selbst nicht gut dage-
gen wehren kénnen. ,Nein“ sagen und Res-
pekt vor dem Anderen sind von Anfang an
wichtige Werte, die vermittelt werden soll-
ten. Sexualerziehung findet in jeder Familie
statt. Auch Vermeidung ist eine Form von
Sexualerziehung. Sexualitat als Lebensener-
gie begleitet uns Menschen ein Leben lang.
Sexualfreundliche Erziehung ist mehr als nur
blofte Aufklédrung und Informationsvermitt-
lung. Es ist eine grundlegende Haltung der
Eltern. Die Reflexion iiber die eigene Sexua-
lerziehung im Elternhaus spielt dabei keine
unwesentliche Rolle. Haben Sie lhre Eltern
sich kiissen oder zartlich beriihren sehen?
Wie wurde mit Nacktheit umgegangen? Wer
hat Sie aufgeklart?

Eltern, die ihre Kinder nicht aufkléren, iiber-
lassen diesen Bereich anderen und vergeben
somit oft die Méglichkeit, selbst Dinge anzu-
sprechen, die ihnen wichtig sind.

Esist falsch, wenn Sie denken, sie miissten
lhrem Kind gleich alles Wichtige auf einmal
erzahlen. Horen Sie genau hin, was das Kind
fragt. Meist braucht es auf diese Fragen nur
einfache Antworten. Wir Erwachsenen den-
ken bei dem Thema Sexualitdt meist schon
viel zu komplex. Am ehesten verbinden wir es
mit dem Akt der Zeugung. Sexualitét ist je-
doch ganzheitlich. Neben streicheln, kiissen
und umarmen bedeutet Sexualitit auch fiirei-
nander da zu sein, miteinander in Beziehung
zu stehen sowie seinen eigenen Kérper und
eigene Bediirfnisse wahrzunehmen und dem
anderen gegeniiber zu duflern.

Wenn ihr Kind sie spontan und tiberraschend
fragt und so schnell gar keine Antwort parat
ist, dann bleiben Sie authentisch und teilen
dies Ihrem Kind so mit. Erbitten Sie sich ein
kleines bisschen Zeit, da diese Frage Ihnen
wichtig ist und Sie gern eine gute Antwort
finden méchten. Vielleicht hat das Kind es bis
zum Abend schon wieder vergessen oder Sie
bieten nun eine Antwort an. Haben Sie Mut
zu Ihrem Bauchgefihl und dem, was Sie tun
und sagen mochten. Es hat Sie bisher sicher-
lichin threr ganzen Erziehung gut begleitet!

Autorin: Franziska Hennig

Unsere Autorin ist Mitarbeiterin der Caritas Bautzen

und berat bei Fragen in der Schwangerschaft. Daneben
bietet sie Projekte in Schulen und Gemeinden zum Thema
Sexualpadagogik an.

Quellen: Liebevoll begleiten ... Korperwahrnehmung und
korperliche Neugier kleiner Kinder. Hrsg. Bundeszentrale
fiir gesundheitliche Aufklirung. Kéln
http://www.bzga.de/botmed_13660500.html
Liebhaben, Schmusen, Doktorspiele.

Hrsg. Bundesvereinigung Evangelischer
Tageseinrichtungen fiir Kinder e.V. Stuttgart 1994.



Wsakorake bjersty a séotki wopoznawas

Bjerita (abo $¢otka) jo utensil, kétaryz kuzdy
z nas wiednje wuZywa, na kotaryZ pak lébda
néchten ziwa. Cogodla jaden njedejat ju

raz do fokusa porucenja stajis? Comy Wam
how ideje pdsrédnis, kak Zisi by mogali se ze
$¢otkami a bjerStami zabéra$ a kak by se za
spéchowanje récy zasajzis dali.

Nejpjerwjej by Wy mégali zisam nékotare
psasanja stajis:

Kotare bjersty mamy w ZiSowni?
Juzo w ziSowni samej namakajo$o zawésce
pdr wiakorakich eksemplarow, tak ako zubnu
bjerstu, bjerstu za wtose, toaletowu bjerstu
abo mjatawku.

Chto wuzywa bjersty na zéle?

How nékotare pSiktady:

cazaf/cazarka - dymnicowa mjatawka

molaf/mélarka - tapecérowariska bjersta

kuchar/kucharka - bjersta za myse
zezywidtow
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zagrodnik/zagrodnica - bjersta za kwétkowe
gjarnyski
réSarf/résarka - chozysco
frizer/frizerka - bjersta za wtose
kelnaf/kelnarka - bjersta za gtazk
rejtowaf/rejtowarka - Sropa (bjersta
za ré$enje konja)

Kotare dalsSne Scotki maso doma?
Teke starjejSych by mogali se do aktiwity
sobu zapsimjes, aby Zisi popérowali. SnaZ
psinjasu isi teke jadnu (zajmnu) bjerstu wét
doma sobu, gaby to hygieniski staw dowdlit.
Zawésce njebudu wéste druzyny wsyknym
znate, to$ mézo kuzde gdle swoju bjerstu
drugim psedstajis. To buZo snaz crjejowa
bjersta, wobmywaniska bjersta, résarska
bjersta, rucna bjersta, bjer$ta za cesanje
zwérjecego kbZucha, bjersta za Zaluzije,
drotowa bjersta abo kuparska bjersta za
ksebjat.

Kaki rozdZél wobstoj mjazy bjertu a S¢otku?
Za rozjasnjenje to$ togo p3asanja jo

derje, gaZ maso juZo fundus rozdzélnych
bjerstow nagromazony a mimo togo se wé
nanejmjenjej jadnu $¢otku. Mimo 3¢otki

za kreslenje méZo to by mélarska Scotka,
Scotka za golenje brody abo S¢otka za
kosmetiku. Zgromadne matej bjer$ta a
$Cotka, aZ su jich $¢esiny ze wiakorakego
materiala, pak z p$irodnych materialijow
kaZ ze zwérjecych kdsmow, z metala abo

z plastiki. Wobej matej teke jaden psimk.
Rozdzélne jo, aZ stoj pSimk bjersty zwétSego
w pSawem nugle k bjer$ce, pla $¢otki pak

su $¢esiny kaz pddlejSenje psimka, béze
pdtakem rowno dalej. BjerSta ma gtownje
nadawk, néco mazane wétpéras, néco
zrownas abo namazas. Powsyknje pak stuzy
k réSenju, se wuZywa p6takem skerjej za
gropne Zéta. Teke $¢otka mdZo se psi réSenju
wuZywas, ale skerjej za drobne zéta. Gtownje
pak se wuZywa $¢otka za nanosowanje
barwy, Zydkos¢ow abo proska.

K dokumentaciji projekta mézoso zisi z
fotoaparatom na ,goritwu za bjerStami a
$¢otkami” pdstas, mégali gronis na bjerstowu
safari. Wusis¢ane fota mdgali na ps. s¢énowy
casnik potnis. Zajmne mdgato teke bys,
bjersty w akciji fotograférowas. Se wé mégu
zi$i wsakorake bjersty a $¢otki teke na wijeliki
s¢énowy casnik namélowas.

W bégu swojeje zabéry z bjerStami a $¢otkami
budu Zisi jich jadnotliwe ,charaktery”
wopdznawas$ - indiwidualnos¢ kuzdeje
bjersty, kétaruz wugétuju forma, wjelikos,
kakos¢ materiala kdsmow a psSimka ako teke
jich funkija.

Za bjerstowe ziwadto wobstarajso sebje
nowe (!) bjer3ty a $¢otki. Wésebnje wjelike
wjasele jo, bjersty wupy3nis a jim woblica
péilipnus abo je namélowas. Zisi mogu
nastajonym figuram w3akorake mjenja das.
K3ac k Ziwadtowemu graseju jo nénto maty:
Dajso zisam cele jadnorje z to$ tymi samo
zgbtowanymi pupkami gras$ a psistuchajso
jim. Snaz k$é mtoge Zzisi wumyslone t3ojefko
psedstajis. To mdzoso dokumentérowas.

K inspiraciji takego grasa namakajoso

na psiducem boce bajku ,W kralojstwje
bjerstow’, kétaruz smy za Was psetozyli.

Zrédto: klein & groft 05/2015, b. 33

LUTKI 1/2017




Bajka

,W kralojstwje bjerstow*

ral Toaletowa-bjersta a jogo Zefiska
kralowka Wobmywanska-bjersta stej

métej pSekSasnu Zowku: princesnu Zubnu-
bjerStku. Wéna jo byta ceto lubosne Zowcko,
wujSpurna, rowno zros¢ona a jo chéjzita
w p$eksasnej roZojtej sukni.
Raz jo pak cas psiset, aZ ze zowca jo Zefiska
wordowata, a kral a kralowka stej pytatej
za swoju zowku muZa.
Njejo smét bys psegropny, ale teke nic pse-
milny, nic péettusty, ale teke nic psesanki.
Kralojski pdr jo w cetem kraju k wés¢i dat,
aZz maju wykne mtode muZe se w palasce
pSedstajis. Na to su woni wiykne psisli
a swoje dobre kakos¢i wuchwalili:
,Ja som rédny a nadobny, pégibujom se
wijelgin elegantnje’, jo gronit muz, kenz jo byt
wécejbarwna a naduta bjersta za wtose.
,Ja som dokradny a twardy, mé tak bzeze
w3ogo nichten nic njenabarwijo, jo ménit
pachot, kenZ jo byt ré3arska bjersta.
,Ja wiykno wém, do kuZdego rozka mégu
se zaléz¢, ja tak lazko nic njekomuzim’,
jo se wjelicat mtody muz, kenZ jo byt bjersta
za kwétkowy gjarnysk.
Atak jo to dalej $to. Mtoge su psSichadali
a kuZdy jo swéje dobre kakos¢i wuchwalowat
ase wjelicat.
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,No, co méni3?", jo p$asat kral Toaleto-
wa-bjersta swoju zowku Zubnu-bjerstku

pd kuzdem bjerstowem muzu.

,Ow n&" jo princesna Zubna-bjerstka p6
kuzdem skjarZyta, ,takego muZa njok més!"
Na samem kéricu jo pak cele njenapadna
bjersta psista, knéz Rucna-bjersta. Pépsawem
njejo ksét w dtujkem réze nastupis, ale juzo
wotdaloka jo won se do princesny zalubowat
ajujuzo dtujko wobglédowat.

,Ja mégu twardy bys, ale teke méki, dokulaz
mam dwa boka. Njejsom psewjeliki, a teke
nic pSedtujki. Njejsom daniz psettusty, daniz
psesanki. Som cele jadnorje psecej how, gaz
mé trjebas!"

To jo princesnu Zubnu-bjerstku gnuto a wéna
jo juskata: ,Knéz Rucna-bjersta dej moj princ
bys!”

Tsi dny su swajzbu swéSitej a gaZ njejstej
wumrétej, pdn stej zinsa hy3éi Zywej - glédaj
ga raz do swéjogo kupadta!

awtorka: Brigitte Richter
wozjawjone w: klein&grof 05/2015, b. 34

Witko jo chory

Récne porucenje z Witko-pupku

Nazyma stoj pSed Zurjami a z tym zachopijo se zasej cas pSezymnjenjow.
Daniz Witko njejo pSed choros¢ami wésty ...

Za slédujucu récnu jadnotku psigétujso se wiakorake gdjarske utensilije: zymnicowy
termometer, proznu flasku za wézicku (Arzneimittel), m&Sack rumafkowego teja a tasu,
Sanik, 3al, lapku, bomse psez kasel, snaZ teke zagtowk a mate pksywadto. Za grase

k zwucowanjeju stowow kopérujéo dwéjc raz z&le $&ta (b. 17) ako teke raz drastwy
(srjejzne topjeno) na ttustu papjeru a wutsigajéo kortki. Mimo togo trjebaso hy$¢i muziku.

Witko sejZi tuzny na stotcyku abo na klinje wétkubtarki.

wotkubtarka: ,Dobre zajt3o, lube Zisi! Wence jo juZo pitsku zymnnjej,
ale styfico rédnje swési, nic ga, Witko? Co $i jo, Witko?"

Witko: ,M& njejo derje, mam ka3el (kaslujo), nos mé bézy a mé béli gtowa."
(psima se za gtowu)

Wotkubtarka potoZujo jomu ruku na coto:

wotkubtarka:: ,0w jej, Witko, sy cele gérucy, mas zymnicu. Witko, ty sy chéry! Ale njebd;
se, wug6jmy $i, nic ga, Zi$i? How mam cety kofer potny wécow, kenZ tebje snaz pomogu.”

Witko: (stuka Zibase) ,Och, $yja mé tak wjelgin bolil”

wotkubtarka: ,Derje Witko, how ma3 dobry tej."
(pédawa Witkoju tasku z rumarikowym tejom)

Witko: (pijo) ,Ah, z&kujom se, to derje cynil”

Nénto su Zisi na réZe. Witko Zatosci, co jogo wsykno béli, a Zisi jogo p6 psiktaze wotkubtarki
gdje: nos - 3ansik; Syja - wozicka, Sal, bomse; gtowa - lapka, termometer.

Witko: (zewa): ,Som wjelgin mucny ..

wotkubtarka: ,Jo, Witko, ty musys spas. To jo waZne, gaZ sy chdry.

<Mé gélesa>, psinjas pSosym zagtowk a péksywadto za Witka!

Zisi péigbtuju Witkoju spodobnu péstolu. Na to se Witko wuzékujo, wusnjo a chopijo
smarca$. W mjazycasu graju zisi slédujuce grasa. Napédslédku mézo Witko, snaz juzo
wustrowjony, ze slédujucym gronkom se rozzognowas:

Witko: ,Jo juZo pdzdze, musymy kéncys. Jo byto rédnje pla was - pSiducy raz psidu zas!
Bézemije!”
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Grase ,,Smy chore”

(12 grajarjow/grajarkow)

Kuzde gdle égnjo kortku ze Zélom $éta.
W prédnej runZe groni kuzde géle: ,Mé& béli
<gtowa>". P$i tom Zarzy swéju kértku tak,
az druge Zisi mogu ten symbol wizes.

W drugej runze zakSywaju Zisi swoje krtki.
Jo sused se spomnjet, co drugemu ,béli?

W krejzu pSasaju Zisi pSecej pSawego suseda:
,BOli §i <gtowa>?", tak dtujko, aZ witegrono
jo pSawe. PSasane gole pon wotegranja: ,Jo,
mé boli <gtowa>."

Grase ,Drastwy namakas“

GaZ su Zisam pomjenjenja drastwow hy3(i
njeznate, zwucujso je nejpjerwijej z nimi.
Za to rozdz8l$o kortki drastwow

w rumnos¢i. (Wésebnje naglédniwe pak jo,
gaZ wupotoZujoso p3awe drastwy.)

Za grase zasaltujéo nénto muziku. Ziéi chojze
k muzice licho p6 rumnosci. Gaz muzika
stopujo, pomjenso wésty drastwowy zél.
Na to wopytaju Zisi, tak malsnje ako mézno
k wotpowédnej kértce stupis. Gole, kotarez
jo k wopacnej kértce stupito abo ako slédne
k pSawej dojsto, wupadnjo. Wotbég se tak
dtujko wospjetujo, aZ wéstanjo jano hy3¢i
jadno géle wusej: dobysar abo dobysarka.

Kuzdemu zéloju $éta méogu Zisi wésty

zél drastwy psirédowas: gtowa - Sapka,
Syja - 3al, brjuch - anorak, ruka - rukajca,
noga - zec, (nozyne) palce - crjej.

K wujasnjenju daj$o Zisam kombinacije
pSirédowas. PSewdzéo wio récnje abo dajso
ziSam w jadnorych sadach powédas, na ps.:
,Sapka stu3a na gtowu. Ga? 7iéi nénto stowa
wobknéZuju, mdZoso z kdrtkami memory

gras, pak jadnoru wariantu z dwéjnikami
(gtowa - gtowa, noga - noga, ...), pak
z périkami (3apka - gtowa, zec - noga).

Zywy memory

Mimo normalnego memoryja, pla kotaregoz
kortki se wobrasaju, mégu grajarje se ako
,Zywe kértki* zasajzis. Psi tom jo rowna licha
zii trébna. Dwé gdlesi stej grajarja. Kuzde
wobgléda a zarZy ju schowanu. Nénto
zachopijotej grajarja kortki wétekSywas'
Pésobicu napominatej pSecej dwé golesi

k tomu, aZ pomjenjujotej zwobraznjonu wéc
na kdrtce. GaZ to jo za Zisi na zachopjeriku
p$esézko, mogu kortki psi tom teke wotksys.
Namakajo grajaf pSawy porik, sméjo kortce
wobchowas. Gaz njejo périk pSawje woteksyt,
jo pSiducy grajaf na réZe. ChtoZ ma na kéricu
nejwécej kdrtkow, jo dobyt.
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Maje nejlubse
wulicowarka
ze ZiSownje

Nowe, bogase ilustrérowane knigty wulicowane wét: Christy Kempter
sumyslone za wie Ziéi wét tsich lét, zwobrazami wot: Sigrid Leberer
kétares péidu skéro do zisownje abo juzo z nimskeje récy psestajita: Christa Elina
do njeje chéjze. Howko naSe mate zgoniju,  knigty su wujsli

co wsykno mégu w ziSowni doZywis - w Ludowem naktadnistwje Domowina.
na psiktad rysarsku swajzbu, lésojski www.domowina-verlag.de

swézen abo wulét do gole.

Auflendienstmitarbeiter Niederlausitz:
Heiko Lobert 0172/79 03267

Mit diesen 12 liebsten Kindergarten- E-Mail: Heiko.Lobert@nowycasnik.de
Geschichten konnen WITA)-Kinder

hervorragend Sorbisch/Wendisch

lernen. Die Geschichten sind schon kurz,

einfach erzahlt und ein kleines sorbisch/

wendisch-deutsches Wérterverzeichnis

bietet schnelle sprachliche Hilfe.




